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PROXECTO"A aldea global: Galicia € mais Galicia cando é wos os mundos.”

A.-XUSTIFICACION DA PROPOSTA

O noso punto de partida € a consciencia de qumes/nunha cidade — A Corufia- que
posue caracteristicas de seu; especialmente ntadpdinguistico. N6s, queremos
dirixirnos especificamente & xente mais nova eaaslias, principais transmisoras do
idioma. Intentaronse moitas férmulas ata agoraesmaso éxito, por iso pretendemos
empregar estratexias innovadoras, rupturistas ecoowencionais. Ese € 0 noso gran
reto, conseguir achegarnos a mocidade desde unbstaage modernidade. Para
acadarmos estes obxectivos asentarémonos sobatitezses:

- A superacién dos prexuizos linguisticos que digdoan o uso normalizado do

idioma.

-Unha reflexion sobre a identidade no seu maid@egpectro.

-Facer un proxecto global- viable, que poida serara toda a cidadania.
Temos unha proposta, a hosa proposta non é coovahe& chegamos a conclusiéon de
facer algo distinto, intentar este camifio ao vee dantos e tantos esforzos,
perfectamente elaborados e traballados con tesordein o froito apetecido... e xa
vai sendo tempo, tempo e hora de que empecemoso#aeOS Sen prexuizos e
complexos, que o alumnado de ensino secundaricodaszcéntricas da nosa cidade
poida elixir o privilexio que ten...poder falar gateg castelan.
E por todo isto que a nosa proposta quere seni@istomando como fio condutor unha
exposicion fotografica de 23 fotos sobre os tOpgalegos, vertebrar sobre as imaxes
un conxunto de actividades, cunha metodoloxia iadoxa e ao mesmo tempo
aproveitar os recursos do noso centro e do nogormn
Consideramos que a nosa proposta pode contrilwaimbiar a realidade do noso centro,
temos como obxectivo mellorar a competencia lintgisisen galego da nosa
comunidade educativa e dos axentes do contorngueeogoidamos chegar.
Antes de nada, queremos aportar os datos do neodm,ceremos que estes datos

xustifican este proxecto.



CONTORNO SOCIOLINGUISTICO DO CENTRO

ALUMNADO DA ESO E BACHARELATO.

A zona educativa da que procede maioritariamerti@imnado do noso IES é o distrito
2 do concello da Corufia, que esta delimitado paboacion das rlas Zalaeta,
Panadeiras, Praza de Espafia, A Torre, Montealtdlar®ar, Adormideiras, Paseo
Maritimo, Matadoiro e Pedro Barrié de la Maza. Cqomode observarse, abranguemos
unha zona moi ampla, na que se combinan barrim& eentro. Neste barrio predomina
o0 sector comercial. O indice de autoctonia ascemlé2% dos dez distritos da
Corufia.A poboacién estranxeira esta repartida ressnas proporcions que no resto da
cidade, ainda que ano a ano vemos incrementanesenga de alumnos de diferentes
latitudes, cos conseguintes problemas de integracio

E habitual escoitar galego nas rias e establecemeéat barrio, non no centro; pero
case sempre é falado por axentes que, ainda qumpecean como modelo linguistico de
referencia a imitar polo estudantado, lles permasmilar de maneira inconsciente
(cada vez € menor esta incidencia) e dotalos degetmmcias latentes que se poden e
deben consolidar e ampliar ao longo do ensino skErim

As asociacions e institucions do barrio: clubs diépas, centros de salude, asociacions
vecifais etc., non axudan de xeito maioritariosivlizacion do idioma na sua practica
linglistica e, polo tanto, non inciden na ampliaciios contextos de uso oral habitual
da lingua galega polo alumnado do centro.

Non se atopa non barrio unha actitude hostil cadioona, ainda que se percibe unha

interrupcidon da sua transmision de xeracion enck@na

CICLOS FORMATIVOS: COMERCIO, COMERCIO INTERNACIONAILE
MARKETING

O alumnado procede de toda a cidade, dos conadl@gea metropolitana e, en boa
parte, doutras zonas da provincia da Corufia. Npeheepcion valorativa, sen termos
en conta inquéritos, obsérvase unha maior presgardo galego. Eles poderian ser un

bo referente lingtistico, ao utilizaren o galegn omior asiduidade.



Analise sociolinguistica do centro

Contamos cun total de 540 alumnos, distribuidosedpuinte xeito: 401 na ESO e no

Bacharelato e 139 nos ciclos formativos.

Punto de partida

O castelan é a lingua predominante a nivel coldguacadémico neste centro publico
urbano. Como chegamos a esta conclusion? Fontes:
- Datos do Mapa Sociolinguistico de Galicia: linguacial e competencia
lingUistica, usos linguisticos en Galicia, actiwitiaguisticas en Galicia.
- Situacion do Ensino da lingua e da literatura galegeducacion obrigatoria.
- Proxecto Galbreus: a situacién do galego entremmédo de ensino medio.
- Plan Xeral de Normalizacion da Lingua galega.
- Datos do PEC.
- Consulta doutros PLC con semellante perfil lingédst
- Enquisas propias entre o profesorado e alumnadonakm centro. Non
consideramos necesario achegar as cifras obtidds,qlie os datos tirados son

moi similares a centro publicos da nosa cidade.

Alumnado

O alumnado presenta unha competencia “naturald gis cada vez menor) e unha

asimilacion das estruturas linglisticas que nonvqma obstaculos para a sua

actualizacion. Mantefien, porén, o castelan conguéirhabitual- independentemente da
lingua familiar-, ainda que non amosan fortes pimpale presentan actitudes bastante
favorables cara o idioma galego.

Esta situacion dificulta a aprendizaxe equilibrdda linguas curriculares por parte dos
estudantes en xeral, e do alumnado de procedesticixeira, en particular, por carecer

dun contexto comunicativo onde desenvolver as stiapetencias. Da mesma maneira
este contexto influe negativamente na fidelidadedimma do alumnado que ten o

galego como primeira lingua.



Medidas

- Lembrarlle ao alumnado a conveniencia de immigara normalizacion linguistica,

pois eles tefien que ser parte activa neste proceso

- Fomentar os usos orais, tanto en situacionsdi@rosomo informais.

- Incidir nos beneficios do plurilingiismo nun naenglobalizado.

- Facilitarlle ao alumnado unha oferta educativa quaxude a percibir a utilidade e
modernidade da lingua, que esfarele prexuizos iquitah 0 seu uso, reforce a sla
autoestima e aumente a sia demanda.

- Achegarlle as novas tecnoloxias ao alumnado,nthrerer que o galego € util e

moderno.

- Elaborar un plano de acollida ao alumnado de @ poracion non galego falante.

- Ofertar actividades que estimulen o uso oralrdgub.

Profesorado

As aulas establecidas pola lei desenvélvense eggahinda que con certos problemas,
sobre todo na oralidade, debido as deficienciavabias de non ter recibido formacion

en galego mais que a través dos cursos promovidasagministracion educativa e a

falta de estimulo real para actualizar a sta cosnpé.

Existe unha clara tendencia ao uso maioritario dstetdn nos corredores ou nas
comunicacions orais informais entre o profesoradduennado, ainda que a situacion
pode mudar dependendo do interlocutor (especiabrenite o profesorado).

No caso dos diferentes 6rganos de participaciore xas$tion do centro (claustros,

consellos escolares, etc), nas reunions do prafdseravaliacions, coordinacion de

titores- ou na relacion persoal coas familias, sidauparte do profesorado intervén en
galego, e a maioria presenta unha actitude detéafamsivo, usando o idioma sé ante
persoas monolingiies en galego.

A case totalidade dos departamentos emprega alig@lega nas tarefas burocraticas.



Medidas a tomar

- Contactar cos centros de primaria adscritos atrace través do Departamento de
Orientacion para compartir os proxectos linglisticw horizonte dun traballo de
normalizacion coherente, progresivo e consensuado.

- Implicar os departamentos de linguas do centhtipbeca -e outros

departamentos interesados- para cofiecer as ddenaalidades linglisticas
minorizadas e hexemaonicas- insistindo no benefloiplurilingtiismo social.

- Concienciar o profesorado do seu importante pagrelbb modelos linguisticos

de prestixio para o idioma galego.

- Incrementar o uso do galego como lingua habdeatomunicacién, de expresion, de
relacion e traballo da comunidade escolar, amptiaasdstas funcions sociais e 0s seus
espazos de uso no centro, incluidas as actividadesescolares.

- Recomendar o profesorado que imparte as stasiasa¢é® galego a conveniencia de
traballar as catro habilidades linglisticas neistguh e nas outras linguas do centro
(entender, ler, escribir e falar).

- Transcender o noso ambito de actuacion e coimtrébwainamizacion linglistica do
contorno.

- Integrar ao alumnado procedente doutras areggisiticas e valorar conxuntamente a
riqueza da multiculturalidade.

- Fomentar a presenza do galego nas Tecnoloxia$odmacion e Comunicacion

Equipo directivo
Esta composto por persoas sensibilizadas con tespetingua e son receptivos as
propostas normalizadoras. Nas tarefas adminisaatiy na correspondencia oficial, asi
como en todos os documentos de proxeccion interagtegna o galego € a lingua
vehicular.

Medidas

- Mellorar o uso do galego por parte do equipo alive dentro da sua funcion
institucional con todos os integrantes da comuradatlicativa.



ANPA e familias

No centro non funciona a ANPA. A actitude de naaes que compofien o Consello
Escolar é positiva. A maioria dos pais empregamlegyp con bastante fluidez, ainda
gue manifestan os mesmos ou parecidos comportasémgdisticos que os seus fillos
(cambio de lingua segundo o interlocutor, escusposéalalo mal...). Vese claramente

gue se produciu unha ruptura interxeracional destrésion da lingua galega

Medidas
- Sensibilizar as familias na importancia das caempeas basicas e nos beneficios do
plurilingliismo social nun mundo globalizado.
- Concienciar os axentes educativos da conveniedeiaincorporar a poboacion
inmigrante & lingua e culturas galegas.
- Informar as familias do alumnado procedentesrdsutomunidades ou do estranxeiro
do proxecto linguistico do centro e do caractengile no que se insire o alumnado.
- Presentar o esforzo de normalizacion da lingleggacomo o mesmo esforzo que eles
deben manter para non perderen as suas raicesaisultu
- Achegar as familias a este proxecto linguistieantegracion.

- Fomentar a transmision da lingua no ambito famili

Persoal non docente

A maioria tefien como lingua de instalaciébn o casteAlgunhas destas persoas

cambian de lingua segundo o interlocutor.

Medidas
- Sensibilizar o persoal non docente sobre a irapora de atender os visitantes en
galego.
- Concienciar o persoal non docente da necesida@gengregar o galego na interaccion

comunicativa co resto da comunidade educativa.



En conclusion, obsérvanse avances na actituderdmaen xeral canto & utilizacion do
idioma galego, ainda que temos que percorrer ugoloamifio. O centro debe asumir o
reto de fomentar a competencia no uso oral do gateg suUa integracion nas novas
tecnoloxias, tarefa dificultosa, pois a presenzdiatiea maioritaria da lingua castela,
incide no uso das linguas a prol desta ultima,tandb a realidade linguistica global do

pais.

B-OBXECTIVOS

1. Superacion dos prexuizos sociolinguisticos a trasksha actividade non
convencional e multidisciplinar, que permita aueaforzos aproveitando os
recursos do centro e os do contorno.

Normalizar o uso do galego.

Crear o ambito do debate no que empregar o galado o

Achegar o cofiecemento da nosa realidade a tragé@®picos identitarios.

o bk~ 0N

Lograr a colaboracion do Museo de Belas Artes, Raidth Caixa Galicia ou

Caixa Nova para expor a coleccion de fotografias.

6. Crear materiais en galego fomentando o uso d&S.3.1o blog, banda desefiada
na paxina do instituto, gravacion dun C.D.

7. Implicar a todo o alumnado do instituto, asi com@@% do profesorado.

8. Lograr uns materiais nos que quede reflectida aldgule entre sexos.

9. Ter en conta a diversidade existente na creaciémuxerias.

C- DESENVOLVEMENTO DO PROXECTO

1. CONTIDO DA PROPOSTA

- Titulo do proxecto:A ALDEA GLOBAL: GALICIA E MAIS GALICIA

CANDO E TODOS OS MUNDOS.
- Montaxe dunha exposicion fotografica -do fotégrgébego, Raul Vazquez- (23

ampliacions enmarcadas en formato 120 x 80, e nel gaie acompafa no que

apareceran preguntas provocadoras sobre o tenuemizdade galega, a través



dunha analise e elaboracidn dos topicos identgagalegos; cada imaxe
corresponde a un tépico, que é recreado e constdedde o respecto e o
sarcasmo, desde a propia nocién do individual dectieo. Posuen riscos

posmodernos e tamén cuase totémicos.

- Titulo da exposiciorDl: SOMOS ID.

O titulo mostra unha expectativa: empeza cun intiperaDl, pidese que se enuncie a
identitade, SOMOS, unha identidade polémica, coraplgue en boa parte se asenta
sobre a relacion co ID ( tomandoo nun sentido fena), e este na sla inversion pasa

outra vez a ser un DI. Xogo dialéctico, ciclicaereo .

2. PROPOSTA METODOLOXICA E DE ACTIVIDADES

- Na exposicion facilitarase un triptico informatigobre toda a actividade. Habera un
panel con preguntas provocadoras.

- A proposta sera levada a cabo ao longo de cat®. a

- A actividade tomara como fio condutor a devanditgosicion, sobre a que
traballaremos en diferentes frontes aproveitandog@s recursos ao noso alcance.

- A metodoloxia que imos empregar intenta afastdosacadémico, por isto tomamos
como punto de partida unha provocadora exposicaiogfafica sobre os topicos
identitarios galegos e, a través duns obradoirosratados a expertos en dinamizacion
lingUistica, imaxe e novas tecnoloxias, intentaeprovocar un cambio de actitude.

- Ter& caracter interdisciplinar, polo que contarsmon todos 0s departamentos.

- Aproveitaremos 0S recursos ao noso alcance:

- Aproveitaremos o certame “A mocidade coa linguatao o que ten que ver
co aspecto musical.

- Aproveitaremos o material da campafa “Vigo en galeq...”

- Aproveitaremos o Correlingua.

- Aproveitaremos o certame oral “Tiralle da lingua.”



- Aproveitaremos o concurso FOTO ENSINO, quizais paseser parte
importante do proxecto.
- Participacién no certame de debate “Torrelinguaivezado polo concello de
A Corufa.
E absolutamente todo 0 que encontremos, que CaZerroso proxecto e intencion e,

evidentemente, sexa de calidade.

D.-UTILIZACION DE RECURSOS EXISTENTES NO CENTRO

- O ano pasado tivemos un grupo de traballo paaoedr o proxecto linglistico do
centro; deste grupo saiu o compromiso de levatba oa proxecto de interaccion de
linguas, que se estard a desenvolver no centrooagol deste ano, asi que

aproveitaremos todo o profesorado implicado e oiamt favorabel que se esta a crear.

- Contamos cos departamentos de linguas do cdnilateca - e outros departamentos
interesados.

- Contamos co departamento de plastica, para oucemade banda desefiada, pin,
logotipos...

-Contamos co departamento de musica para a congosiedicion do CD.

-Contamos co departamento de tecnoloxia para eiérede material en TIC.

E.-COLABORACION CON INSTITUCIONS DO CONTORNO

-O primeiro que queremos conseguir é expor no MdseBelas Artes ou na fundacion

Caixa Nova ou Caixa Galicia, para implicar as tostons do contorno; asemade,

desexamos ofertalo a Cruz Vermella, como cursacbdegamento de xente non galega a
nosa cultura.

- Contactar cos centros de primaria adscritos atrace través do Departamento de
Orientacién para compartir este proxecto no hoteatun traballo de normalizacion

coherente, progresivo e consensuado.
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-Ademais, ao longo dos catro anos, queremos chedados os IES da cidade da

Corufia. Este primeiro ano a actividade sera decar&xperimental e o ambito de
aplicacion seran dous institutos da cidade, o ras¢ES Elvifa.

No mapa de abaixo apréciase a proximidade do Mdedgelas Artes, e os colexios de
infantil e primaria, asi como a sede da Cruz Velanel
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F-.PLAN DE AVALIACION

Ao final deste ano queremos facer a avaliacién ageto e presentar os resultados

para poder mellorar o dos seguintes anos. Est@meia sera mediante inquéritos onde
o alumnado reflicta o seu cambio de actitude.

G.- MEDIDAS DE DIFUSION DO PROXECTO, FOMENTO DA
PARTICIPACION E APROVEITAMENTO

- O triptico informativo serd entregado a todo wenmalado, as familias e pegado nos
establecementos do barrio.
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- Na exposicion facilitarase un triptico informatigobre toda a actividade. Habera un
panel con preguntas provocadoras.
- Visualizacion e traballo na aula sobre o vistoloto centro.
- Participacion nos obradoiros: empezamos esteean®® de ESO e rematamos no
cuarto ano en 4°. Escollemos os primeiros porquiec@sseguimos catro anos de
continuidade.
- Visualizacién da exposicién, traballandose ostidos da mesma en TODOS OS
GRUPOS, dunha forma multidisciplinar.
- Contrataciéon de obradoiros a un grupo expertodie@mizacion linguistica. Os
obradoiros posuiran 0s seguintes riscos:

1-Alto contido en arte, imaxe.

2-Alto contido no uso das TICs.

3-Alto contido no uso da musica.

4-Traballaran desde o que aparece nos medioshaengcacion.

5-Uso de blog.
- Participacion nas actividades que se describes addante segundo a temporalizacion
proposta.
- O aproveitamento sera de todo o centro, asi cdoudros institutos, as familias e

instituciéns do contorno.

H.-TEMPORALIZACION

Curso 2009-2010este ano con caracter experimental, para poddraavesultados e

mellorar o proxecto.

1° Trimestre:
Concrecion do proxecto: montaxe da exposicion eotieadoiros.
Obradoiros. contratacion dos obradoiros con grupgpertos en dinamizacion

linglistica e en manexo de TICs, motivacién desdrindo da arte plastica.

Centros participantes:
IES ZALAETA (consta dentro proxecto lingiistico doso centro) e IES ELVINA

(facemos a proposta a Elvifia tal cal é a nosasedeleidiran a sua lifia de actuacion)
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2% Trimestre:

Actividades no IES Zalaeta: xaneiro e febreim 2D10.

- Inauguracién da exposicion. Presentacion da mesma

- Visita e elaboracion dun traballo sobre a exposic(ESO, BAC. E CICLOS
FORMATIVOS). Coordinado polo Equipo de Normalizatidmplicacion de todos os
departamentos.

- Asistencia aos obradoiros contratados externameattres grupos de primeiro de
ESO, para que ao longo dos catro anos de secungar&n beneficiarse con
continuidade.

- Xornada de portas abertas cos pais-nais.

As actividades que agora se relatan estan potescaebde os obradoiros:
- Creacion dun blog.

- Letra para un tema musical sobre a exposicion.

- Musica.

- Agora ti es o artista.

- Participacion no certame “A mocidade coa lingua”.

- Participacion en “Tiralle da lingua”

- Participacion en Foto-ensino.

- Fabricacion de elementos para unha “falla”. Qaeios prexuizos.
- Exposicién ou un xornal con todo o feito.

- Unha minifesta. Festa de disfraces simbélicosesob tépicos.

- Participacion no torneo “Torrelingua”

3° Trimestre:

Avaliacion do feito. Memoria da actividade. Proxepara os tres anos seguintes.

Curso 2010-2011

-Ampliamos a mais centros de A Corufia e desenvalgeademais:

- Inicio dunha curtametraxe.
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- Concurso de mascota para imprimir en adhesiyias propio.
- Banda desefiada.

- Continuamos blog .

- Un videoxogo basico. (empresa galega).

- Exposicidn ou un xornal con todo o feito. Unhaifesta.

Curso 2011-2012:

Ampliamos a mais institutos.
- Continuamos todo o anterior.
- Concurso do tema musical.
- Elaboracion dunha carroza.

- Exposicidn ou un xornal con todo o feito. Unhaifesta.

Curso 2012-2013:

Continuamos con todo o anterior e 0 17 de maio festa onde se expofia todo o feito
ao longo dos 4 anos, unha carpa en Méndez Nufieazaa deportes de exhibicion
(escalada, skate...etc.).

Os proxectos de cada ano seran revisados sobediacadn do ano anterior.

Memoria de toda a actividade e proposta para oxee Isgada a toda a provincia de A
Corufia e, se é posibel, a toda Galiza.

Todo o que aqui se cita a a modo de exemplo, estdesenvolver. Consideramos que

este € un traballo interdisciplinar, no que xogatim papel esencial todos o0s
departamentos. Sen esa conexion dificilmente com&egos 0s obxectivos propostos.
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I:A MODO DE EXEMPLO, TAN SO UN ESQUEMA :

Titulo:A aldea global: Galicia € mais Galicia candc todos os mundas
1. Indiano
Prexuizos:
- Se saes de Galicia xa non ten utilidade.
- O uso do galego € un atranco & hora de buscatltraba
- O galego € unha lingua de pobres.

O mapa sentimental de Galicia fundese ( ...) coatlas mundial. Os camifios do mar
levan lonxe con estelas de saudade e morriia @en@nt aproximan con novas
promesas e ideas: Rosalia de Castro puido pulolicaeus libros grazas ao amparo dos
emigrantes, o himno galego soou por primeira vezHahana e a cultura galega
conservouse e reinventouse no exilio americanar{udl Rivas)

O galego, emigrante, rural, torpe e groseiro

A maleta: cosmopolita, viaxeira, aberta e poligl®@stige. “ hai un galego na la”
Multiculturalismo, globalizacion.
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2. Choiva

Ceo gris, difuso, confuso, sen limites, pouco claro
Creacion, arte, suxestions.

Un clima: un idioma axeitado para expresalo. Casgraantico da choiva (chuvasco,
chuvisca, chuvieira, orballo...

- Grupo os Resentidos: “ fai un sol de carallo”

- Simbolo: paraugas. Pddese seleccionar un tex@udgueiro.

- “ gallegos de lluvia y calma”, Miguel Hernandez

- Refrans, frases feitas, ditos populares: “ chavelhuzos”, “ chover a regos”....

- Analise dos anuncios de Gadisa : VIVAMOS COMO &30S
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3. Queixumes

_Rumores.

Choiva.//_ Marela.

- Himno galego. Letra e musica do mesmo. Comeramua pregunta. Identidade.

- Reivindicacion a berros da nosa identidade, da fiagua e cultura, do noso modo de
ser e existir.

- Actualidade: un rumor. Como nos ven os demais?

- Simbolo de identidade: o gaiteiro.

- Curros Enriquez. Poema.
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4. Morrifa

- Morrifientos, tristes, melancélicos, submisos.

- Pouca iniciativa.

- Desmontamos o tépico: Unha das empresas maesfda mundo ( Zara, Pescanova ,
Zeltia...)

- Sinais de identidade. Exportamos concepto: Marrddonxuntamente con toda a nosa
area linguistica galego- portuguesa- brasileira.

Estamos atrapados nos n0sos propios prexuizos rameixeira?
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5. Pobo marifeiro

- Viaxeiros, ndmades, costeiros.

- Cosmopolitismo.

- Historia de enganos.

- Emigrantes,naufragos, pescadores .

Actualidade: globalizacién
A destrucion da nosa arquitectura tradicional nilas e cidades
Poema de Manuel Antonio

Prexuizos:
- A gheada e o0 seseo soan mal.
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6. O Camifio

Camifio de Santiago: viaxe interna e externa. Oftamon € outro que unha identidade
firme capaz de reinventarse e redefinirse en di&tmg outros grupos étnicos.

-Busca da verdade.

-Busca de felicidade.

Xa desde a ldade Media: camifio de intercambio @llaulinglistico

Creacion da lirica galego-portuguesa, expresad#e neglioma. O galego lingua
internacional da lirica. Pobo orgulloso de si mesen@onsciente do seu tesouro
linguistico. Lingua de toda a poboacidn, tanto @acaalidade como para a escrita. Non
habia prexuizos, idioma de uso cotian e normal..
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7. Na escaleira

_Na escaleira.

- O ambiguo. Esquizofrenia social e linglisticapiesiéons “Non si? “Imos indo”, “ E
logo!”. Contestar con unha pregunta
- A renovacion das nosas tradicions ou a asinditeti

- TOpicos e estereotipos.

O humor e a retranca na nosa identidade linguisticaltural. Temos tradicion: “as
cantigas de escarnio e maldizer “ ( ldade Media)ségredo do humor”, de Celestino
Fernandez de la Vega, desde Castelao ata os grangristas actuais.

A imaxe de Galicia e dos galegos na literaturaetéastle Xesis Caramés Martinez, e o
de Xesus Alonso Monter&alicia vista por los no gallegos

Prexuizos
- “ Os chistes en galego son mais graciosos”.
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8. Mal de ollo

_O camific.#_ Mal de Ollo

-Medos e angurias.
-Riqueza simbdlica.: A curuxa, o moucho, o corvtplmshome, a Santa Compainia...
-Lendas e tradicions. A lenda de San Andres deideix
- As bruxas, as fadas, 0s trasnos, as meigas: “eéggs1no existen pero haberlas,
hailas”
- Confusion e morte de Maria Baltejrislarica Campo.
- Supersticions
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10.Porta do Olimpo

- O monte sagrado: 0 noso patrimonio e a hosazaue

- O sacrificio: reexistir e reinventarnos nun mugttabalizado

- A entrada ao que queiramos ser. Aqui esta. Téamla

-As encrucilladas na nosa arquitectura popularntidade: Somos un pobo na
encrucillada?

- Construir un futuro propio con soluciéns intetnas
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10. Xogada.

- Xogada historica: 0 noso porvir.
- Dados ou vontade de ser?

- Inventores do futbolin: exportamos
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11.Poema

- Rosalia.
- Autoconciencia da identidade.

-Realidade.
- Un reducido grupo da nosa burguesia apostou p@ndef un idioma e un
modo de ser simbolo dun pobo. Creou un litergitwpia.
- Poema de Rosalia
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12. Tesouro

- O porco.
- O noso tesouro.
- Un tesouro. Algo do que estar fachendosos.

- Unha lingua e unha literatura.
- Unha obra© porco de péde Vicente Risco

-Economia de subsistencia.
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13. Atopado

- O carro: simbolo da riqueza, representa o pasado
- O bosque. O noso campo: labregos
- O ouro. Cunqueiro. A trabe de ouro.
- Desexo e ambicion.

- A ecoloxia de linguas

- Os nosos nomes. Natureza viva nas linguas.
- Poema de Manuel Maria

Prexuizos:
- S6 o falan os vellos

- Lingua de pailans, so o falan os do habitat rural.

- Relato de Suso de Toro.
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14. Dieta

- Somos 0 que comemaos?

- Antropoloxia: seres humanos e a comida.

- Os comedores de patacddanuel Rivas

- Ainternet do carnal: 0s nosos produtos e a saaminacion de orixe.

- Refrans, ditos populares: exemplos:” encher oohafnon se fai o palleiro sen
palla”...

-As festas populares: a festa da lamprea, do Albado queixo, das filloas... O ribeiro,
o Albarifio...
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15. Magosto

- NUmeros maxicos.
- Maxia.

- Reivindicaciéon do non racional.

- Tradiciéns : o Entroido
- Literatura popular
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16. Béndese

- Especulacion inmobiliaria.

- Horreo tranformado en chalet adosado.

- Sociedade de risco. O risco da sociedade glolatiéstrucion do noso habitat e por
conseguinte de né6s mesmos

- A nosa arquitectura en vias de extincion?

- Cultura popular e testemufio
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17. A chispa. Faisca.

- Ciencia e técnica. Con ela estamos en dispos@@superar tdépicos, de construir
identidades

- Préctica.

- Vergonza do que somos.

- Complexo.

Prexuizos:

Lingua non axeitada para os tempos que corren.

O galego non serve para 0 progreso.

- As mateméticas e a quimica son mais dificilesadegp
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18. Era muller

- “A Torre de Hércules” era muller.

- O sexismo na lingua.

- A muller en Galicia..

- Rosalia de Castro: un simbolo como muller e cesmitora.

- Personaxes historicos e lendarios: Maria Castdada Pita, Inés de Castro, Pepa a
Loba...
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19. Raza

- Raza, Zara. ldentidades.
Home e muller.

Modernidade: a nosa moda
Prexuizos:

- “Non se debe rotular un establecemento conlezoigyalego, porque se vén alguén
de fora non entende”
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20. Marela

- A vaca, querida como unha amiga. Versus tourotrde culturas
- Un millén de vacgsde Manuel Rivas

- Camisetas
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21. Lembranzas

- Ainfancia e a praia.

- O veran.

- O bamban.

- Ser como eramos.

- O freudiano.

- Poema de Celso Emilio Ferreiro
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22. San Andrés

A relixion e o paganismo. Refrans, ditos populatésus é bo e o demo non é malo”, “
hai que pofier unha candea a Deus e outra ao démdigtidade

- Monte queimado.

- A politica.

- A peregrinaxe. Centro espiritual Compostela

- No cumio do mundo. O fin do mundo: Fisterra

Lenda. A morte e 0 nosos cemiterios, arquitecta@didional

Refrans: “deixar de sufrir’, “abandonar este mund®a non ser do noso mundo”.
Véxase o emprego do eufemismo
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23. A vergoia do galego.

- A vergoiia de ser, de ser galegos.
- Temos que falar, falar, sen medo.

TODOS XUNTOS: DI:

SOMOS

O ID QUE REINVENTEMOS.
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L:CONCLUSION:

Este proxecto pode parecer moi ambicioso e powdaejisen embargo, nés, sabemos
gue o podemos levar a cabo:

- Temos as fotografias.

- O ano pasado desenvolvemos un proxecto de iotérakinguistica, temos
experiencia en proxectos de innovacion.

- O ambiente do instituto é favorable, conseguimgsicar unha alta porcentaxe do
profesorado.

- Mantemos moi boas relacions coas institucionsaorno e sentimonos capaces de
implicalas no proxecto.

Asinado: Almudena Garcia Castrillo.
Coordinadora do proxecto.

38



